Protokol z obrad Walnego Zgromadzenia Czlonkow

Stowarzyszenia ,Bristol”

Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultury Polskiej i Jezyka Polskiego

Lodz 23.04.2010 1.

W dniu 23.04.2010 roku w Centrum Konferencyjnym Uniwersvtetu Lodzkiego, przy

ul. Kopcinskiego 16/18 odbylo sie Walne Zgromadzenie Stowarzyszenia ,.Bristol”. Obrady
rozpoczely sie 0 godz. 17.30.Wzieto w nim udziat 22 czlonkow ,,Bristolu™ uprawnionych do
glosowania.

Spotkanie przebiegalo wedlug nastepujacego porzadku:

1.

| ]

Po rozpoczeciu obrad dokonano wyboru przewodniczacego Walnego Zgromadzenia.
W glosowaniu jawnym czlonkowie Zgromadzenia jednoglo$nie zdecydowali, Ze
przewodniczaca zostaje prof. dr hab. Grazyna Zarzycka.

Przewodniczaca zaproponowala porzadek obrad, ktéry jednoglosnie zostal przyjety
przez Walne Zgromadzenie w glosowaniu jawnym.

Nastepnie jednoglosnie dokonano wyboru czlonkow Komis)i Skrutacyjne], w sklad
ktdrej weszly: dr Anna Dunin-Dudkowska oraz dr Barbara Morcinek.

Jednoczesnie dokonano takze wyboru czlonkéw Komisji Uchwal i Wnioskow. do
ktdrej weszli: dr Jerzy Kowalewski i mgr Piotr Kajak.

Kolejny punkt obrad Walnego Zgromadzenia stanowito wystapienie prof. dr hab.
Grazyny Zarzyckiej, prezesa zarzadu Stowarzyszenia ,.Bristol”, ktora przedstawita
sprawozdanie z dzialalnosci Stowarzvszenia za okres: pazdziernik 2008-kwiecienl
2010. Tematem wystapienia byfo:

A. Ujawnienie stanu finansowego ,.Bristolu”. Stowarzyszenie ma coraz wiekszy
deficyt ze wzgledu na:

a) dofinansowywanie wydawnictw i toméw pokonferencyjnych - 11 tys. zt w

latach 2009 i 2010 (6 tys. z! na dofinansowanie tomu krakowskiego W

poszukiwaniu nowych rozwiqzan oraz 5 tvs. zb na dofinansowanie tomu

todzkiego Teksty i podieksty w nauczaniu w nauczaniu jezvka polskiego jako

obcego.)

b) wyplacanie pensji dla firmy zajmujacej sie ksiegowoscia - 4.000 zI rocznie.
B. Stan osobowy stowarzyszenia:

a) Przyjeto kilku nowych czlonkow,

b) jedna osoba zmarla.

¢) jedna osoba zrezvgnowata ze wzgledu na zmiane zainteresowan naukowyvch.

C. Oznajmienie, ze wybdr nowego zarzadu stowarzyszenia nastgpi na konferencji

w Poznaniu w 2012 roku



D. Odczytanie tekstu prof. Wiadystawa Miodunki pt. Bilans Stowarzyvszenia ,, Bristol ™.
W tekscie tym pojawily sie sugestie dotvczace koniecznosci ponownego okreslenia
tozsamosci Stowarzyszenia.

E. Przedstawienie sprawozdania Komis)i Rewizyjne] Stowarzyszenia. Wynika z
niego, 7ze dokumenty sg w absolutnym porzadku.

F. Przedstawienie sprawozdania z prac Sadu Kolezenskiego. W okresie od
pazdziernika 2008 do kwietnia 2010 r. nie wystapily zadne sprawy wymagajace
zaangazowania Sgdu Kolezenskiego.

6. Kolejny punkt obrad stanowila dvskusja na temat gtéwnych problemow Stowarzyszenia
i perspektyw jego rozwoju. Glos zabrali:

A. Prof. dr hab. Jolanta Tambor, ktora stwierdzila, ze Stowarzyszenie nie powinno
dofinansowywac bristolowych toméw konferencyjnych wprost ze skladek czlonkowskich,
powinno natomiast wystepowac w imieniu organizatoréw kolejnych konferencji bristolowych
o dotacje: np. do Senatu RP oraz do Urzedu Marszalkowskiego. Wysunela takze propozycje,
by wykreslic z listy czlonkdw osoby, ktore przez trzy lata nie placa skladek.

B. Prof. dr hab. Piotr Garncarek - przypomniat histori¢ powstania i dzialalnosci
.Bristolu™.

C. Prof. Grazyna Zarzycka w imieniu zarzadu oswiadczyla, ze uregulowanie
zaleglych skladek przez czlonkow zespolu powinno nastapi¢ do konea grudnia br. oraz, ze
osoby obecnena Walnyvm Zgromadzeniu powinny powiadomi¢ osoby, ktore nie placa skladek
o ich zaleglosciach oraz poprosic, by je uzupehity. Z poczatkiem roku osoby, ktore zalegaja
z oplata skladki czlonkowskie) (80 zt) za kolejne trzy lata zostana skreslone z listy czlonkow
»Bristolu™. Jest to zgodne ze Statutem ,.Bristolu™ (§15)

D. Prof. dr hab. Bozena Ostromecka-Fraczak. nawiazujac do omowionego artvkulu
prof. W. Miodunki Bilans Stowarzyszenia ,, Bristol”, zadala pytanie czy ,.Bristol” powinien
sie na nowo okreslic?

E. Prof. dr hab. Jolanta Tambor natomiast zasugerowala, by przeprowadzi¢ dvskusje o
tozsamosci, Bristolu” za rok, podczas planowanej konferencji glottodydaktyczne) w UMCS-
ie, na co przystali czlonkowie Stowarzyszenia.

7. Nastepny punkt Walnego Zgromadzenia stanowila prezentacja przez Tadeusza
Malinowskiego strony WWW. ,Bristol” — bristol uni.lodzpl. Po prezentacji, w czasie
dvskusji. glos zabrali: prof. Jolanta Tambori prof. Piotr Garncarek wypowiadajac sie na temat
mozliwosci publikacji przez czlonkéw Stowarzyszenia w ,Postscriptum™ na US i
.Kwartalniku Polonicum™ na UW, jak tez na temat sposobu prezentowania nowych prac
glottodvdaktyvcznych — podrecznikow i monografii.

W wyniku dyskusji:

a) Zdecydowano sie skorzystac zprezentacji podrecznikow systematyeznie uaktualniane)
przez Szkolte Kultury i Jezyka Polskiego US, pozostawiajac na stronie WWW.
,.Bristolu” link do strony http:/sikp.us.edu.pl/.

b) Czlonkdow , Bristolu™ zachecono takze do nadsylania na adres: ret25@wp.pl nastrone
WWW. ,Bristolu” autorskich omdéwiei wlasnych prac, jak tez wywiadoéw oraz



tekstow prezentujacych osrodki krajowe i zagraniczne, zajmujace sie nauczaniem
kultury polskiej i jezyka polskiego jako obcego.

8. Kolejnym punktem zgromadzenia bylo glosowanie w sprawie przyjecia uchwat o
skierowanie do min. Kudrvckiej dwach listow:

a) w sprawie pozostawienia Pafistwowej Komisji Poswiadczania Znajomosci Jezvka
Polskiego jako obcego w gestii MNISW.

Za uchwala w glosowaniu jawnym byly 22 osoby. Nikt sie nie sprzeciwil, nie bylo osob,
ktore wstrzymaly sie od glosowania.

b) w sprawie niedyskryvminowania oséb ubiegajacych sie o prace lektora jezvka
polskiego za granica, ktore ukonczyvly 40 lat.

W glosowaniu jawnym 22 osoby byly za uchwala. Nikt sie nie sprzeciwil, nie bylo oséb,
ktore wstrzymaly sie od glosowania.

9. Jako wolne wnioski przedstawiono propozyvcje placenia skladek przez Internet.

Na tvm obrady Walnego Zgromadzenia Stowarzyszenia ,.Bristol” zakonczono.

Protokolantka Przewodniczaca
Walnego Zgromadzenia Walnego Zgromadzenia
dr Anna Trebska-Kerntopf prof. dr hab. Grazyna Zarzycka

Do protokolu dolaczono nastepujace zalaczniki:
1. tekst uchwaly nr1

2. tekst uchwaly nr 2



UCHWALA NR1

Stowarzyszenia ,BRISTOL”
Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultwry Polskiej
i Jezyka Polskiego jako Obcego

Z dnia 23TV 201071,

Podczas Walnego Zgromadzenia Stowarzyszenia ,.Bristol” Polskich 1 Zagranicznych
Nauczycieli Kultury Polskiej 1 Jezyka Polskiego, ktore odbylo sie w Lodzi dnia 23 IV
2010 r., podjeto uchwalg o skierowaniu do pani Minister Nauki 1 Szkolnictwa
Wyzszego prof. Barbary Kudryckiej listu w sprawie pozostawienia Pafstwowej
Komisji Poswiadczania Znajomosci Jgzyka Polskiego jako Obcego w gestiit MNiSW.

Impulsem do tego dzialania jest planowane przez MNiSW polaczenie
Panstwowe] Komisji Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego z
Centralng Komisja Egzaminacyjna, dzialajaca przy Ministerstwie Edukacji
Narodowe;.

Zdaniem Czlonkéw Stowarzyszenia ,Bristol” planowane umiejscowienie
PKPZJPjO w strukturach MEN nie jest logiczne, gdyz wszyscy tworcy systemu
certyfikacji jezyka polskiego jako obcego — zaréwno osoby wchodzace w sklad
PKPZJPj0,jak tez kilkudziesigcioosobowy Zespot Autorow Zadan 1 Egzaminatorow
dziatajacy przy PKPZJIPjO — to pracownicy wyzszych uczelni: naukowey 1 praktycy-
glottodydaktycy. Ponadto, wszystkie egzaminy certyfikatowe z jezyka polskiego jako
obcego odbyly sie w uczelniach wyzszych — polskich 1 zagranicznych. Osoby
przystepujace do egzamindw tego typu przygotowuja si¢ do nich w wigkszosci w
krajowych osrodkach uniwersyteckich wyspecjalizowanych w nauczaniu
cudzoziemcow i Polonii, jak tez na lektoratach jezyka polskiego prowadzonych na
uczelniach zagranicznych. Od kilku lat na uczelniach polskich preznie dzialaja
specjalizacje glottodydaktyczne oraz podyplomowe studia w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego, a jednym z waznych przedmiotow jest certyfikacja
jezyka polskiego jako obcego.

Zdaniem czlonkow Stowarzyszenia ,.Bristol”, wsrod ktorych jest bardzo wiele
0sob tworzacych system certyfikacji jezyka polskiego jako obcego, cele PKPZIP)O,
dzialajacej od poczatku swego istnienia przy BUWiIWM, oraz CKE, dzialajacej przy
MEN, sa inne. Dla dobra efektywnie dzialajacego systemu certyfikacji jezyka
polskiego jako obcego zwracamy si¢ do pani Minister NiSW o pozostawienie
PKPZJPjO w strukturach BUWiWM - instytucji wyspecjalizowane] w zakresie
edukacji 1 wymiany miedzynarodowej, ktore] pracownicy bardzo dobrze rozumieja
dzialania promujace jezyk polski w swiece. A jednym z waznych dziatan tego typu jest
poswiadczanie znajomosci JPJO.



UCHWALA NR2

Stowarzyszenia . BRISTOL”
Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultwry Polskiej
i Jezyka Polskiego Jako Obcego

Z dnia 231V 201071,

Podczas Walnego Zgromadzenia Stowarzyszenia ,.Bristol” Polskich 1 Zagranicznych
Nauczycieli Kultury Polskiej i Jezyka Polskiego, ktore odbylo si¢ w Lodzi dnia 23 IV
2010 r. podjeto uchwale o skierowaniu do pani Minister Nauki 1 Szkolnictwa
Wyzszego prof. Barbary Kudryckiej oraz do Departamentu Obslugi Programow
Migdzynarodowych i Uznawalnosci Wyksztalcenia MNiSW listu w sprawie usunigcia
z Regulaminu Zespolu do Spraw Ksztalcenia 1 Kwalifikowania Lektorow Jezyka
Polskiego jako Obcego z Zagranicznych Osrodkach Akademickich zapisu, zgodnie z
ktérym o stanowiska pracownikow dydaktycznych — specjalistow w dziedzinie jezyka
1 kultury polskiej za granica moga ubiegac sie osoby. ktore ,uzyskaly stopien
naukowy magistra nie wczesniej niz 15 lat przed wyjazdem na lektorat™.

Niniejszy zapis dyskryminuje osoby, ktore ukoficzyly czterdziesci lat i jest
calkowicie niezgodny z promowana w Unii Europejskiej idea uczenia si¢ — rozwijania
si¢ przez cale zycie, tzn. takze po skonczeniu czterdziestu, pigcdziesigciu czy
szescdziesigeiu lat. Dydaktyka jezyka polskiego jako obcego jest dziedzina, w ktore;
doswiadczenia zdobywa sig powoli. Zamknigcie mozliwosci podjgcia pracy lektora
jezyka polskiego / wykladowcy literatury polskiej za granica osobom, ktore sa w
srednim wieku, oznacza dyskryminacjg doswiadczonych specjalistéw — takich, ktorzy
spelniaja wszelkie inne warunki wymienione w regulaminie, a wiec maja odpowiednie
wyksztalcenie, praktyke. znaja jezyk kraju, do ktorego si¢ wybieraja. chea zrealizowac
wlasny plan badawczy itd.

Czlonkowie Stowarzyszenia ,.Bristol” zwracaja sie¢ o wykreslenie powyzszego
zapisu z Regulaminu Zespolu do Spraw Ksztalcenia 1 Kwalifikowania Lektorow
JezykaPolskiego jako Obcego z Zagranicznych Osrodkach Akademickich i wnioskuja
oto, by o skierowaniu osoby do pracy w charakterze lektora / specjalisty w dziedzinie
jezyka i literatury polskiej decydowaly wylacznie wzgledy merytoryczne.



